
samstag // saturday 18.10. 

sonntag // sunday 19.10.

10:00-12:00
workshop basics veranstal-
tungstechnik: technik auf-bau, 
mischpult bedienen,  
dj-kram // workshop basics 
event technology: stage 
building, handling of mixer 
console, DJ‘ing (Almut)
• FLTI* only 
• einsteiger_innen // beginners
• german

10:00-11:30
selbsterfahrungs-workshop 
zu geschlechtsneutraler/anti-
diskriminierender sprache 
// self-awareness-workshop 
anti-discriminating/gender-
neutral language
(Sven)
• all genders
• german

12:00-13:30
workshop rassismus verorten  
// locating racism (Natasha) 
to be confirmed

15:00-16:30
workshop sexismus und 
kapitalismus - eine koexistenz 
am beispiel von werbung // 
workshop sexism and capi-
talism - a coexistence using 
the example of advertisement 
(cloudy)
• all genders
• german

18:00-20:00
vortrag - sprachliche handlun-
gen verändern gesellschaft! 
sprachliche veränderungen
gegen diskriminierungen  //  
Lecture: verbal acting changes 
society ! linguistic changes 
against discrimination (Lann 
Hornscheidt)
• all genders
• german

18:00-19:30
workshop by international 
women space, title to be 
announced
• PoC/migrants/black women* 
only
• english

21:00
filmscreening

asp party in ZGK

15:00-18:00
workshop inklusive spielgrup-
pe: geschlechtssensible Er- 
und Beziehung und kritisches 
Erwachsensein // workshop 
including playgroup: gender-
sensitive education and 
relationship and critical 
adulthood (selbstorganisierte 
gender-adultismus-eltern-
kind-spielgruppe)
• all genders
• 15-20 persons plus children
• german and/or english

13:30 
vegan buffet by minor treat

10:00-11:30
workshop support nach 
gewalterfahrungen // support  
after experiences of violence 
(Anne)
• FLTI* only
• german and/or english 

12-13.30
trans* respekt - vortrag und 
fragerunde // trans* respect - 
lecture and round of  
questions (Nik) 
• all genders
• german

11:00-12:30
workshop bodies that mat-
ter - antisexistische praxen 
in bewegung // antisexism in 
motion (Petra)
• FLTI* only
• max. 10-15 persons
• german and/or english
• no experience in dancing 
necessary
• wear casual dress

11:00-12:30
workshop fat-empowerment 
- ein workshop für fette* 
selbstermächtigung und 
widerstand //  workshop fat-
empowerment - a workshop 
for fat empowerment and 
resistance (Oriel, mäks*)
• I*T*L*F* only
• german

13:30
antira-solibrunch der reiche 
63a und ausklang mit musik  // 
antira-solibrunch by reiche 
63a and goodbye with music

11:00-12:30
workshop sex positivity in 
practice (other nature)
• FLTI* only
• german and/or english

11:00-14:00
workshop metallverarbeitung 
(schweißen, flexen...) // metal 
working (welding, cutting,...) 
takes place @ linienhof im exil
• FLTI* only
• german and/or english
• please register: linienhof-
orga@lists.riseup.net

15:00
gemeinsam auf zum 
trans*march berlin // all to-
gether to trans*march berlin

11:00-13:00
workshop selbstverteidigung  
// self-defense (Cora) 
• all genders
• max. 10-16 persons, FLTI*s 
preferred in case there are too 
many potential participants 
• german and/or english

11:00-14:00
workshop autoschrauben // car 
repairing
takes place @ linienhof im exil
• FLTI* only
• german
• please register: linienhof-
orga@lists.riseup.net

whole day:  infotable by other nature

freitag // friday 17.10. 17:00
lesung & diskussion // reading 
& discussion: „stand up. 
feminismus für anfänger und 
fortgeschrittene“ // „stand up. 
feminis for beginners and 
advanced“ (Julia Korbik)
• all genders
• german

19:30
küfa/food
to be confirmed

21:00
forumtheater-musical and 
discussion “Frauenschule” 
(Forumtheater Madalena-Berlin) 
• all genders
• basic german and english

no sexism, no racism, no antisemitism, 
no homophobia, no transphobia!

no means no!

10:00-13.30
“macker sind immer die 
anderen - und ich erklär euch 
jetzt mal männlichkeit(en).
ein theorie/praxis-workshop”  
// „machos are always the 
others - and i am going to 
explain manhood(s) to you“ 
(Martin)
• directed towards men, who 
are interested in self-reflection, 
but open to all genders
• max. 24 persons
• german

friday, saturday and sunday: ausstellung „sexismus in der werbung“ // exhibition „sexism in advertisement“

19:30
küfa/food
to be confirmed


